Rails - Rem 700 - MDT Accessories - Rails - 40 MOA - Rem 700 LA

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.
These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 40 MOA - Rem 700 LA
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010283
Mfr. No.: 106601-BLK
Color: Black

Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700

Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157406968
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Sicherheitshinweise fiur die MDT Scope Base
Picatinny Rails

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Threm Kauf der MDT Scope Base Picatinny Rails fir das Remington 700! Diese Rails
bieten eine prazise und zuverlassige Losung zur Montage lhres Zielfernrohrs. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie alle Teile und Zubehdrteile aulZerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Rails und der Montageschrauben.

Verwenden Sie nur kompatible Optiken und Montagesysteme.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezlglich der Verwendung
von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Rails korrekt und sicher montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wéahrend
der Nutzung zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder empfohlenen Schrauben und Werkzeuge fiir die Montage.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschadigungen aufweisen.
Verwenden Sie die Rails nicht in Kombination mit beschadigten oder nicht kompatiblen Produkten.

Halten Sie die Rails und das Zielfernrohr von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
® Reinigen Sie die Oberflache des Empfangers, um eine optimale Montage zu gewahrleisten.

2. Montage der Rails:

® Positionieren Sie die MDT Scope Base Picatinny Rails auf dem Empfanger des Remington 700.

® Stellen Sie sicher, dass die Rails biindig auf dem Empfanger sitzen und die Geometrie des
Auswurfschachtes bertcksichtigt wird.

®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rails sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmafig und fest an, um eine stabile Montage zu gewahrleisten.

3. Montage des Zielfernrohrs:
® Platzieren Sie lhr Zielfernrohr auf den Rails.

® Justieren Sie die Position des Zielfernrohrs nach lhren Vorlieben.
® Befestigen Sie das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

4. Uberpriifung:

* Uberpriifen Sie, ob alles fest montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Montage stabil ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Aluminium und Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kdnnen Sie sich an den Hersteller oder den Handler wenden, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt

verantwortungsbewusst zu verwenden.



MDT Rails Rem 700 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Remington 700 LA. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to mount a scope on your bolt action rifle.
Always inspect the product for any damage or defects before use. Do not use damaged products.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Verify that the Picatinny rail is compatible with your specific model of the Remington 700 LA.
Do not exceed the weight limit of the rail when mounting optics.

Ensure that the rail is securely fastened to prevent movement during use.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Regularly check the mounting screws for tightness and integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench, screwdriver, and any additional mounting
hardware.
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

® |dentify the mounting points on your Remington 700 LA.

® Align the Picatinny rail with the mounting points, ensuring the recoil lug is seated properly.

® Secure the rail using the provided screws. Tighten to the manufacturer’s specifications using a torque
wrench.

® Check that the rail is flush against the receiver and that there are no gaps.

3. Mounting the Scope:
* Follow the scope manufacturer’s instructions for mounting your optics onto the Picatinny rail.

® Ensure that the scope is level and properly aligned for optimal performance.
® Tighten the scope rings according to the manufacturer’'s recommendations.

4. Postlnstallation Check:

® |nspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.
® Conduct a function check of the firearm to ensure that the ejection port is not obstructed.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum recycling.

® Do not dispose of any electronic components in regular household waste. Follow local guidelines for electronic
waste disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT Scope Base Picatinny Rails, please contact the manufacturer
directly through their official website or customer service channels.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MDT
Scope Base Picatinny Rails. Thank you for prioritizing safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MDT Rails
Rem 700

Introduccion

Gracias por elegir los rieles Picatinny de MDT para tu rifle Remington 700. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una solucion precisa y confiable para montar tu visor. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo. Esta guia esta disefiada para informarte sobre
las precauciones necesarias y como usar el producto correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu rifle y visor antes de la instalacion.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

Si experimentas algun problema o tienes preguntas sobre el uso, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas antes de usar el rifle.
No utilices el riel si observas alguna deformacién o dafio en el mismo.

Asegurate de que el visor esté correctamente montado y ajustado antes de disparar.

Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Nunca apuntes a algo que no pretendas disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador adecuado.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area segura antes de comenzar la instalacion.

2. Instalacion del Riel:

® Coloca el riel sobre el receptor del rifle, asegurandote de que esté alineado con el puerto de expulsion.
Utiliza los tornillos provistos para fijar el riel al receptor. Aprieta los tornillos de manera uniforme para
evitar tensiones desiguales.

® Situ modelo incluye un pasador de retroceso, asegurate de que esté correctamente instalado en el
perfil inferior del riel.

3. Montaje del Visor:

® Coloca el visor sobre el riel Picatinny, asegurandote de que esté en la posiciéon deseada.
® Ajusta los anclajes del visor para fijarlo de manera segura al riel.
® Verifica que el visor esté nivelado y ajustado antes de asegurar completamente los anclajes.

4. Verificacion Final:

® Revisa que todos los componentes estén firmemente instalados.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle en condiciones de
caza o tiro.

Instrucciones de Desecho

® Sidecides desechar el producto, hazlo de acuerdo con las normativas locales de reciclaje y desecho de
metales.

® No arrojes el producto en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de reciclaje
adecuados.



Informacidén de Contacto para Apoyo Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad y el uso del riel Picatinny de MDT, consulta a un profesional o
busca informacion adicional en la plataforma de seguridad correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
riel MDT.



Guide de Sécurité pour MDT Rails Rem 700

Introduction

Merci d'avoir choisi les rails Picatinny de base de lunette MDT pour votre fusil a verrou Remington 700. Ce guide de
sécurité a pour but de vous fournir des instructions claires et des conseils pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les rails.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Ne laissez pas le produit & la portée des enfants ou de personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de charge maximale recommandée pour les rails.

Assurezvous que tous les composants sont correctement fixés avant Il'utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Ne modifiez pas le produit de quelgque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniguement des optiques compatibles avec les rails Picatinny.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation (ex. tournevis, clé Allen).
® Lisez les instructions fournies avec votre lunette pour vous assurer de la compatibilité avec les rails
MDT.

2. Installation des Rails

Retirez toute lunette ou accessoire existant du fusil.

® Alignez le rail Picatinny sur le récepteur du fusil, en vous assurant que les trous de montage sont
correctement positionnés.

® Fixez le rail en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'elles sont bien serrées, mais évitez de trop les
serrer pour ne pas endommager le matériel.

® Vérifiez que le rail est bien fixé et qu'il ne présente pas de jeu.

3. Montage de la Lunette

® Suivez les instructions du fabricant de la lunette pour le montage sur le rail Picatinny.
® Assurezvous que la lunette est correctement alignée et sécurisée avant de l'utiliser.

4. Vérification Finale

® Avant d'utiliser le fusil, effectuez une inspection finale pour vous assurer que tout est correctement
installé et sécurisé.
® Testez le fonctionnement de la lunette pour vous assurer qu'elle est bien réglée.

Instructions de Mise au Rebut

Les rails Picatinny de base de lunette MDT doivent étre éliminés de maniéere responsable.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques et des matériaux en

aluminium.
® Sjpossible, recyclez le produit en aluminium dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un revendeur agréé. Assurezvous de fournir le modéle et le numéro de série du produit pour

une assistance efficace.

Merci de votre attention et de votre confiance dans les produits MDT. En suivant ces directives, vous contribuerez &
garantir une utilisation sdre et efficace de votre équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio delle Guide
Picatinny MDT

Introduzione

Le guide di montaggio Picatinny di MDT sono progettate per garantire un montaggio sicuro e preciso delle ottiche sui
fucili a otturatore. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire che il prodotto venga utilizzato
in modo sicuro e conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero il montaggio di ottiche su fucili Remington modello 700.
Tieni il prodotto e tutti gli strumenti di montaggio lontani dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Utilizza solo strumenti appropriati e in buono stato per l'installazione delle guide.

Non forzare le viti 0 i componenti durante il montaggio; seguire sempre le specifiche di coppia fornite.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima di utilizzare I'ottica montata.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi di coppia.
® Pulisci I'area di montaggio sul fucile per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione:
® Posiziona la guida Picatinny sulla parte superiore del ricevitore del fucile.
® Allinea la guida con la geometria della finestra di espulsione.

® Fissa la guida utilizzando le viti fornite, serra le viti in modo uniforme e seguendo le specifiche di coppia
raccomandate.

3. Montaggio dell'Ottica:
® Posiziona l'ottica sulla guida montata.

® Segqui le istruzioni del produttore dell'ottica per il montaggio corretto.
® Assicurati che l'ottica sia livellata e allineata correttamente prima di serrare le viti.

4. Controllo Finale:

® Controlla che tutte le viti siano serrate e che non ci siano movimenti nella guida o nell'ottica.
® Effettua un test di funzionamento per assicurarti che l'ottica sia stabile durante 'uso.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e

plastici.
® Se il prodotto e difettoso o non piu utilizzabile, contatta il rivenditore per informazioni sul recupero.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni, assistenza o segnalazioni di sicurezza, si prega di contattare il rivenditore autorizzato o il
servizio clienti del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'installazione corretta e sicura delle guide
Picatinny MDT sul tuo fucile Remington modello 700. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ti ringraziamo per aver
scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Picatinny MDT
Rem 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn Picatinny MDT do montazu celownikéw. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami, aby zapewni¢ ich prawidlowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj instrukcji montazu i uzytkowania.

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan szyn oraz zamocowanie celownika.

Nie uzywaj uszkodzonych lub znieksztatlconych szyn.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze szyny sg prawidlowo zamocowane przed kazdorazowym uzyciem broni.
Nie przecigzaj szyn, stosujgc zbyt ciezkie celowniki.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu, aby unikng¢ skaleczen lub obrazen.

Nie stosuj szyn, jesli nie pasujg do Twojego modelu karabinu Remington 700.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i suche.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu.

2. Montaz szyn:
® Umies¢ szyny na gornej czesci komory karabinu.
® Uzyj dotaczonych srub do zamocowania szyn, upewniajac sie, ze sa one dobrze dokrecone.
® Sprawdz, czy szyny sg zamocowane na rowni z komora i czy nie ma luzéw.
3. Montaz celownika:
® Umiesc¢ celownik na zamocowanych szynach.
® Dokrec sruby mocujgce celownik, upewniajac sie, ze jest on stabilny i nie porusza sie.
® Skontroluj, czy celownik jest prawidtowo ustawiony i gotowy do uzycia.

4. Kontrola przed uzyciem:

® Zawsze sprawdzaj, czy szyny i celownik sg w dobrym stanie przed kazdym uzyciem broni.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznego
usuwania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym

przedstawicielem lub producentem. Zawsze upewnij sie, ze korzystasz z produktu, ktéry spetnia wszystkie normy
bezpieczenstwa.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Bezpieczeristwo jest dla nas najwazniejsze, dlatego zachecamy do
przestrzegania powyzszych zalecenh.



MDT Rails Rem 700 Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT:n Scope Base Picatinny Railsin kayttdohjeeseen. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja
luotettava ratkaisu tahtaimen kiinnittdmiseen Remington 700 kivaariisi. Lue tdma ohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki asennusty6kalut ovat kunnossa ennen asennusta.

Kéayté vain valmistajan suosittelemaa kiinnitysta ja asennustarvikkeita.

Ala ylita tuotteen kantokykya tai kayttotarkoitusta.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa saédolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Tarkista, ettd asennuspaikka on puhdas ja esteeton.

2. Asennus:

* Aseta MDT:n Scope Base Picatinny Rail kivaarin vastaanottimeen.
® Varmista, ettd raide on tasaisesti asennettu ja se vastaa poistoportin geometriaa.
® Kiinnita raide tiukasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Kaytto:

® Asenna téhtain raiteelle ja varmista, etta se on kunnolla kiinni.
® SAaada tahtain haluamaasi asentoon ja varmista, etti se on turvallinen kayttaa.
® Testaa tahtaimen toiminta ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelysdantdjen mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on tuote ja malli
valmiina, kun otat yhteytta.

Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails Rem 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for din Remington 700. Denna produkt &r utformad for att ge
en saker och palitlig 16sning fér montering av sikten. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sakerstalla korrekt anvandning och for att minimera risker.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du monterar eller anvander din bdssa.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvéandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Anvand produkten endast for avsett &ndamal; den ar designad for att monteras pa Remington 700.
Se till att railen &r korrekt monterad for att undvika att sikten lossnar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av rails:

® Rengor ytan pa mottagaren dar railsen ska monteras.

® Placera railsen pa mottagaren och justera sa att den matchar geometrin av utdragsporten.

* Anvand de medftljande skruvarna for att fasta railsen. Dra at skruvarna jamnt for att sakerstalla
stabilitet.

® Kontrollera att railsen sitter stadigt innan du monterar siktet.

2. Montering av sikte:
® Folj tillverkarens anvisningar for siktesmontering.

® Justera sikte enligt dina preferenser for att sékerstélla korrekt siktlinje.
® Kontrollera att sikte och rails ar korrekt installerade och sakra innan anvandning.

3. Underhall:
® Rengor railsen regelbundet for att ta bort smuts och skrap.

® Inspektera railsen och skruvarna for tecken pa slitage eller skador.
® Byt ut skruvar eller delar som visar tecken pa skador.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for atervinning av aluminium.
® Kassera forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Kontrollera alltid att du har
den senaste informationen om produkten och dess sékerhetsanvisningar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MDT Rails
40 MOA Rem 700 LA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Picatinny liSty MDT pro montdz puskohledu. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a spolehlivé feSeni pro montaz optiky na vasi opakovaci pusku Remington 700. Pfed pouzitim
si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tedy pro montaz puskohledu na pusky
Remington 700.

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pfi montazi a pouzivani produktu dbejte na bezpecnostni opatfeni, zejména pokud pracujete s nastroji.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s liStou se vyhnéte kontaktu s ostrymi hranami.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud provadite montaz nebo Gdrzbu.

Ujistéte se, Ze je puska pfed montazi vybita a bezpecné zajisténa.

Pfi instalaci listy dodrzujte pokyny a nezapominejte na spravné utazeni Sroubd, abyste predesli uvolnéni listy
bé&hem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, jako jsou Sroubovaky a klice.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti baleni.

2. Instalace:

Umistéte liStu na zaveér pusky v souladu s geometrii vyhozu.

Ujistéte se, Ze je liSta umisténa v roviné a je spravné orientovana.
Pomoci dodanych Sroubll a podloZek listu pevné pfipevnéte k pusce.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby spravné utazeny.

3. Pouziti:

® Po instalaci listy mGzete pfipevnit puskohled podle jeho pokyn( vyrobce.
® P¥i pouzivani pusky vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla a doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Hlinikové Casti Ize recyklovat. Zajistéte, aby byly spravné zlikvidovany v souladu s ekologickymi normami.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo potfebné podpory se prosim obratte na pfislusné
kontaktni misto v ramci EU.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto pokyny. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



